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EXPLANATION OF SYMBOLS * EXPLICATION DES SYMBOLES EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE * LEGENDA DEI SIMBOLI
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SPECIAL INSTRUCTION - PLEASE READ STAGE COMPLETE ALTERNATE VIEW PAINT BEFORE ASSEMBLY
INSTRUCTIONS SPECIALES - LIRE ATTENTIVEMENT £TAPE TERMINEE AUTARE ANGLE DE VUE PEIDRE AYANT ASSEMBLAGE
INGTRUCCION ESPECIAL: POR FAVOA, LEELA PASO COMPLETADD VESTA ALTERMAT VA PINTAR ANTES DEL MONTAJE
BESONDERE ANWEISUNG - BITTE LESEN SCHRITT ABGESCHLOSSEN ALTERNATIVE ANSICHT EAST 2EMALEN. DANN ZUSAMMERALEN
ISTRUZION! SPECIALI ~ LEGGI ATTENTAMENTE FASE COMPLETA VISUALE A TERKATIVA DIPINGI PRIMA DELLASSEMBLAGGID
¢ DRY FIT STAGE BEFORE GLUING CHOICE CF PARTS REPEAT PROGESS DO NOT GLUE THE COMPONENTS
TESTER AVANT DE GOLLER CHOW DELEMENTS REPETER LETAPE NE PAS COLLER LES ELEMENTS
COMPROBAR EL ENGAJE ANTES DE PEGAR BODELOS DE COMPONENTES  REPETIR PASOS NO PEGAR LOS COMPONENTES
POSITIONIERUNG ERST OHNE KLE3STOFF AUSPROBIEREN  AUSWAHL AN TEILEN YORGANG WEDERHOLEN BITIE DIE TEILE MIGHT KLEBEN
PROVA A SECCO PRIMA D INCOLLARE SGELTA B CCMPONENTI RIPET] IL PROCESSO NOM INCOLLARE | COMPONENTI

READ THIS FIRST: Before assembling your made! kit please read through the instructions in this booklat carefully. A pair of plastic

cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouidiine scraping tool to clean
up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop salis Citadal Fine Datail Cutters, Mouldline
Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age of 16 without adult
supervision.

A LIRE EN PREMIER: Avant de vous lancer dans l'assemblage de ce kit, veuillez lira attentivement les instructions de ce livret,
Une pince coupante est requise pour détacher chagque élément de sa grappe. Nous vous recommandons Futilisation d'un grattoir
pour ébarber les éléments. Pour 'assemblage, veus aurez également besoin de colle plastiqgue. Games Workshop commercialise
les Pinces de Précision Citadel, I Ebarboir Citadel et ia Colie Plastique Citadel, mais nen recommande pas l'utilisation pour des
enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte.

LEER ANTES DE MONTAR: Antes de montar el contenido de este kit, lee estas instrucciones cuidadosamente. Te haran falta
unas tenazas para plastico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta para rebabas a fin
de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plastico. Games Workshop vende Tenazas Citadel,
Hemamientas para rebabas Citadel y Pegamento para pidstico Citadel, pero nc recomienda estos productos a menores de 16
anos sin Ia supervision de un adulto.

LIES DIES ZUERST: Bitte lies diese Anleitung sorgféltiq. bevor du mit dem Zusammenbau deines Medells beginnst. Du bendtigst
einen Kunstsioffseitenschneider, um die Kunststoffbautelle aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und Kunststoffkleber, um
die Miniatur zusammenzubauen. AuBardem empiehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussqgratentferner zu saubern. Games
Workshop bielat Prazisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowle Citadel-Kunststoffkleber an, empfiehit aber. dass Kinder
unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

LEGGI PRIMA QUESTO: prima di assemblare il tuo modailo, leggi le istruzioni di questo libretto con attenzione, Sona necessare
un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai foro sprue. Gonsigliamo di usare un attrezzo appesito per pulire
i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Altrezzo per ripulire Citade! e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia quasti prodotti ad un pubblico minore di 16 anni
senza la supervisione di un adutto.
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CITATEL PLASTIC GLUE THICK ¢ CITADEL PLAST'C GLUE THIN CITADEL FINE DETALL CUTTERS CITADEL MOULDLINE REROVER
GOLLE PLASTIOUE EPAISSE CITADEL COLLE PLASTIOLUE LICUIDE CITADEL 2INGES DE PRECISION CITADEL EBARBOIR CTABEL
PEGAMENTO PARA PLASTICO ESPESD PEGAMENTD PARA FLASTICO FLUIDD TERAZAS CITADEL HEARAMICERTA PARA REBARAS CITADEL
CTAJEL-KUNSTSTOFFKLEBER CITADEL-XUNSTSTORFKLEBER PRAZISIONS-KUNSTSTOFFSEITENSCH- GUSSGRATENTFERNZR

(DICKF_USSIG) (DUM%LUSSIG) NEIDER
COLLA PER PLASTICA DENSA CITADEL GOLLA PER PLASTICA FLUIDA GITADEL TRORGHESINE DI PREC:SIONE CITADEL

ALTRELLO PER RPULISE GHADE




Foliow step 1 for all variants « Suivre I'étane 1 pour toutes les varianies « Sigue el paso 1 para todas 1as variantes

o BODY * CORPS « CUERPO « KDRPER « CORPO

%
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O MASK & HUMP BACK « MASQUES & GREFFES DORSALES » MASCARA Y SACO DORSAL » MASKE & BUCKEL » MASCHERA E GOBBA

. Body 1A, 1C or 1E only

: Corps 1A, 1C ou 1E
. uniquement

Solo cuerpo 1A, 1C 0 1E
Nur Kérper 1A, 1C oder 1E
Solo corpi 1A, 1C e 1E

Add syringes and probes as desired
Ajoutez seringues et sondes a votre guise
Anade jeringuillas y dispensadores a tu gusto

Spritzen und Sonden kénnen beliebig
hinzugeflgt werden

. Aggiungi siringhe e fiale a tua scelta

)
]
3

26

FAI T T ST A ¢




—— ———

0 ANAL ASSEMBIY « ASSEMBLAGE FIRAL » MONTRIE FINAL « ABSCHLIESSENDER ZUSAMMENBAU « ASSEMBIAGGID COMPLETO
‘.

O-O WRACKS on

o MASK & HUMP BACK + MASQUES & GREFFES DORSALES « MASCARA Y SACO DORSAL » MASKE & BUCKEL » MASCHERA £ ROBBA

0d

Body 1A, 1C and 1E only

Corps 1A, 1C et 1E
uniquement

Solo cuerpo 1A, 1ICy 1E
Nur Korper 1A, 1C und 1E




o Ajoutez seringues et sondes a volre guise
Anade jeringuillas y dispensadores a tu gusto
Spritzen und Sonden koénnen balieblg hinzugeflgt werden
Aggiungi siringhe e fiale a tua scelta
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9 FINAL ASSEMBLY « ASSEMBLAGE FINAL « MONTAIE FINAL + NBSCHUESSENDER ZUSAMIMENBAU « ASSEMBLAGEIO COMPLETO
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Only ane model can be armed with a Liquifier
Gun or the Ossefactor.

Une seule figurine peut étre armée d'un Fusil B/
Liquéfacteur ou d’un Ossefactor. {

Solo una miniatura puede ser equipada con
un rifle licuador o un rifie osificador.

Nur ein Modell kann mit einem Saurewerfer
oder dem Osteostimulator ausgeriistet
werden.

Un solo modello puo essere armato con
pistola Liquefator o fucile Ossefactor.




: If you use steps 7-9 you cannot build a 5 Wracks squad
0 8i vous sulvez les étapes 7 a 9, vous ne pourrez pas assembler une unité de 5 Wracks

Si sigues los pasos 7-9 no podrds montar una escuadra de 5 Wracks

Wenn du den Schritten 7-9 folgst, kannst du keinen Trupp aus 5 Wracks bauen

Se segui le fasi 7-9 non puoci assemblare una squadra da cinque Wracks

VENOM PILOT « PILOTE DE WENOM VENOM GUNNER » ARTILLEUR DE VENOM + ARTMLERO DE VENOM « VENOM-SCHUTIE
PILOTO DE VENOM © UENOM-PILOT RRTIGHIERE DEL VENON
PILOTA DEL VENOM Pl 2,

Use Body 1A anly « Utiliser uniguement le Corps 1A
i Usa solo el cuerpo 1A « Verwende nur Korper 1A i
Usa solo il corpo 1A

Build enher the Driver or Gunner only . Assembler sont le pilote, soit I artulleur . Monta solo el Timonel o el Amllero !
Du kannst entweder den Fahrer oder den Schutzen bauen * Assembla i pilota oppure l'artigliere ‘

RAIDER DRIVER + PILOTE DE RAIDER « TIMONEL DE RAIDER ARIDER GUNMER - ARTILLEUR DE RRIDER < ARTILLERO DE MIIER
RAIDER-FARRER « PILOTA DEL RAIDER RAIDER-SCHUTIE « ARTIGLERE DEL RAMDER

Use Body 1A only

Utiliser uniquementle =
Corps 1A

Usa solo el cuerpo 1A

Verwende nur Kdrper
1A :

~ Usa soloil corpo 1A




